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KOMISE
V Bruselu dne 24.8.2020
COM(2020) 414 final
2020/0192 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTI RADY

0 postoji, ktery ma byt jménem Evropské unie zaujat ve SmiSeném vyboru ziizeném
Evropsko-stiredomorskou prozatimni dohodou o pridruZzeni tykajici se obchodu a
spolupriace mezi Evropskym spolefenstvim na jedné strané a Organizaci pro osvobozeni
Palestiny (OOP) ve prospéch palestinské samospravy na Zapadnim biehu Jordanu a v
Pasmu Gazy na strané druhé, pokud jde o zménu protokolu 3 k uvedené dohodé o
definici pojmu ,,piivodni produkty* a o metodach spravni spoluprace
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DUVODOVA ZPRAVA

1. PREDMET NAVRHU

Tento navrh se tyka rozhodnuti o postoji, ktery ma byt jménem Unie zaujat ve SmiSeném
vyboru EU-Organizace pro osvobozeni Palestiny (OOP) ve prospéch palestinské samospravy
na Zapadnim btfehu Jorddnu a v Pasmu Gazy Evropsko-stfedomotské prozatimni dohody o
piidruzeni v souvislosti s planovanym piijetim rozhodnuti o zméné protokolu 3 k prozatimni
dohod¢ o pfidruzeni mezi EU a Organizaci pro osvobozeni Palestiny (OOP) ve prospéch
palestinské samospravy na Zapadnim biehu Jordanu a v Pasmu Gazy.

2. SOUVISLOSTI NAVRHU

2.1 Evropsko-stiedomoiska prozatimni dohoda o pridruzeni tykajici se obchodu a
spoluprace mezi Evropskym spolecenstvim na jedné strané a Organizaci pro
osvobozeni Palestiny (OOP) ve prospéch palestinské samospravy na Zapadnim
bi'ehu Jordanu a v PAsmu Gazy na strané druhé

Evropsko-sttedomotskd prozatimni dohoda o pfidruzeni tykajici se obchodu a spoluprace
mezi Evropskym spolecenstvim na jedné stran¢ a Organizaci pro osvobozeni Palestiny (OOP)
ve prospéch palestinské samospravy na Zapadnim biehu Jorddnu a v Pasmu Gazy na strané
druhé' (dale jen ,,dohoda®) si klade za cil stanovit podminky pro postupnou liberalizaci
obchodu. Dohoda vstoupila v platnost dne 1. Cervence 1997.

2.2 SmiSeny vybor

SmiSeny vybor zfizeny v souladu s ¢lankem 63 dohody mulZe rozhodnout o zménach
protokolu 3 o definici pojmu ,,pivodni produkty* a o metodach spravni spoluprace (¢lanek 3
protokolu 3). SmiSeny vybor pfijimd sva rozhodnuti a doporuceni dohodou mezi obéma
stranami.

23 ZamySleny akt SmiSeného vyboru

SmiSeny vybor mad na svém pfiStim zasedani nebo ve form¢ vymény dopisi piijmout
rozhodnuti 0 zméné protokolu 3 o definici pojmu ,,piivodni produkty* a o metodach spravni
spoluprace (dale jen ,,zamySleny akt*).

Utelem zamysleného aktu je zménit ustanoveni protokolu 3 o definici pojmu ,,pivodni
produkty* a o metodach spravni spoluprace.

Zamysleny akt bude pro smluvni strany zavazny v souladu s ¢l. 63 odst. 2 evropsko-
sttedomoftské prozatimni dohody o pfidruZeni.

3. POSTOJ, KTERY MA BYT ZAUJAT JMENEM UNIE

Regionalni timluva o celoevropsko-sttedomotskych preferencnich pravidlech pivodu (dale
jen ,,umluva‘®) obsahuje ustanoveni o ptivodu zbozi obchodovaného v souladu s ptislusnymi
dohodami uzavienymi mezi smluvnimi stranami. EU podepsala imluvu dne 15. ¢ervna 2011
a Organizace pro osvobozeni Palestiny (OOP) ve prospéch palestinské samospravy na
Zapadnim biehu Jorddnu a v Pasmu Gazy dne 18. listopadu 2013.

EU ulozila svou listinu o pfijeti u depozitafe imluvy dne 26. biezna 2012 a Organizace pro
osvobozeni Palestiny (OOP) ve prospéch palestinské samospravy na Zapadnim biehu Jordanu

! Ut. vést. L 187, 16.7.1997, s. 3.
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a v Pasmu Gazy dne 27. kvétna 2014. V disledku toho podle ¢l. 10 odst. 2 imluvy vstoupila
tato umluva v platnost pro EU dne 1. kvétna 2012 a pro Organizaci pro osvobozeni Palestiny
(OOP) ve prospéch palestinské samospravy na Zapadnim biehu Jordanu a v Pasmu Gazy dne
1. Cervence 2014.

V ¢lanku 6 timluvy se stanovi, ze kazdd smluvni strana pfijme vhodna opatieni, aby zajistila
ucinné uplatiovani imluvy. SmiSeny vybor ziizeny Evropsko-sttedomoiskou prozatimni
dohodou o pfidruzeni mezi Evropskym spoleCenstvim na jedné strané¢ a Organizaci pro
osvobozeni Palestiny (OOP) ve prospéch palestinské samospravy na Zapadnim biehu Jordanu
a v Pasmu Gazy na stran¢ druhé by za timto ucelem mél pfijmout rozhodnuti, kterym se
pravidla umluvy zacleni do protokolu 3 o definici pojmu ,,ptivodni produkty” a o metodach
spravni spoluprace. To se provede tak, ze se do pozménéného protokolu zahrne odkaz na
umluvu, na jehoz zakladé se umluva stane pouzitelnou.

Probihajici proces pfijimdni zmén umluvy zaroven vedl k vytvofeni nového souboru
modernizovanych a flexibiln€jSich pravidel pivodu. Formalni zména umluvy si zada
jednomyslné schvéleni smluvnimi stranami. Skutecnost, ze nékteré smluvni strany maji stale
ke zmén¢ Uimluvy namitky, znamend riziko jejiho opozdéného pfijeti. Vzhledem k poctu
smluvnich stran a jejich pfisluSnym vnitfnim postuptim, jez jsou nezbytné pro to, aby smluvni
strany mohly o formdlnim pfijeti hlasovat a pfipravit vstup pozménénych pravidel v platnost,
neni navic mozné stanovit jasny ¢asovy ramec pro uplatiiovani pozménéné umluvy.

Vzhledem k témto skute¢nostem pozadala Organizace pro osvobozeni Palestiny (OOP) ve
prospéch palestinské samospravy na Zapadnim biehu Jordanu a v Pasmu Gazy, aby se
pozménény soubor pravidel zacal uplatiiovat co nejdiive jako alternativa stavajicich pravidel
stanovenych v umluve, zatimco se ¢eka na vysledek procesu pfijimani zmén. Tato zadost je
objasnéna nize.

Tato alternativni pravidla piivodu jsou uréena k prozatimnimu uplatiovéani — na dobrovolném
a dvoustranném zékladé — EU a Organizaci pro osvobozeni Palestiny (OOP) ve prospéch
palestinské samospravy na Zapadnim biehu Jorddnu a v Pasmu Gazy do uzavieni zmény
umluvy a jejiho vstupu v platnost. Maji se uplatiiovat jako alternativa pravidel v umluvé,
jelikoz ta jsou stanovena, aniZ jsou doteny zasady uvedené v piisluSnych dohodach a jinych
souvisejicich dvoustrannych dohodach mezi smluvnimi stranami. Tato pravidla nebudou tedy
zavazna, nybrz urcena k dobrovolnému pouziti hospodarskymi subjekty, jez chtéji uplatiiovat
preference na zakladé téchto pravidel namisto preferenci vychazejicich z umluvy. Ugelem
téchto pravidel neni zménit imluvu, jiz budou smluvni strany nadale uplatiiovat, a nemeéni se
na jejich zakladé prava a povinnosti smluvnich stran vyplyvajici z tmluvy.

Postoj, ktery ma EU zaujmout ve SmiSeném vyboru, by m¢la stanovit Rada.

Navrhované zmény, jez se tykaji stavajici imluvy, jsou technické povahy a nemaji vliv na
podstatu v soucasnosti platného protokolu o pravidlech piivodu. Neni proto nutné provést
posouzeni dopadt.

3.1 Podrobné informace o alternativnich pravidlech pivodu

Navrhované zmény tykajici se zavedeni alternativniho souboru pravidel pivodu poskytuji
dodatecnou flexibilitu a prvky modernizace, na nichZ se jiz Unie dohodla v ramci jinych
dvoustrannych dohod (komplexni hospodéiskd a obchodni dohoda mezi EU a Kanadou,
dohoda o volném obchodu mezi EU a Vietnamem, dohoda o hospodaifském partnerstvi mezi
EU a Japonskem, dohoda o hospodaiském partnerstvi mezi EU a staty Jihoafrického
spoleCenstvi pro rozvoj) nebo preferencnich rezimil (vSeobecny systém preferenci). Hlavni
zmény jsou tyto:
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a)  Zcela ziskané produkty — podminky pro ,,plavidla“

Tzv. podminky pro plavidla obsazené v alternativnim souboru pravidel jsou jednodussi a
umoziuji veétsi flexibilitu. Ve srovnani se stavajicim znénim (Clanek 5) byly nékteré
podminky vypustény (tj. konkrétni pozadavky na posadku); jiné byly pozménény, aby
poskytovaly vétsi volnost (vlastnictvi).

b)  Dostatecné opracovani nebo zpracovani — na zakladé priméru

Navrhovany alternativni soubor pravidel (¢lanek 4) poskytuje vyvozci moznost pozadat celni
organy o povoleni, aby mohl za u¢elem zohlednéni vykyva v nadkladech a sménnych kurzech
vypocitavat cenu ze zavodu a hodnotu neptivodnich materiald na zakladé priméru. To by
meélo vyvozelm zajistit vétsi predvidatelnost.

c)  Pfipustnd odchylka
Stavajici ptipustna odchylka (¢lanek 6) je stanovena na 10 % ceny produktu ze zavodu.

Navrhovany text (¢lanek 5) stanovi pro zeméd¢€lské produkty ptipustnou odchylku 15 % cisté
hmotnosti produktu a pro primyslové produkty 15 % ceny produktu ze zavodu.

Ptipustnou odchylkou vyjadienou prostfednictvim hmotnosti se zavadi objektivnéjsi kritérium
a prahovou hodnotou ve vysi 15 % by méla byt poskytnuta dostatecnd mira shovivavosti.
Zaroven je tak zajiSténo, aby vykyvy mezinarodnich cen komodit nemély vliv na pivod
zemédé€lskych produktii.

d)  Kumulace

Navrhované znéni (Clanek 7) zachovavad diagondlni kumulaci pro vSechny produkty pod
podminkou, Ze stejny soubor alternativnich pravidel piivodu pfijmou partnefi Gcastnici se
kumulace. Kromé¢ toho stanovi v§eobecnou plnou kumulaci pro vSechny produkty s vyjimkou
textilii a odévli uvedenych v kapitolach 50—63 harmonizovaného systému (HS).

V ptipad¢ produkti kapitol 50—63 harmonizovaného systému stanovi plnou dvoustrannou
kumulaci. Kromé toho se mohou Unie a Organizace pro osvobozeni Palestiny (OOP) ve
prospéch palestinské samospravy na Zapadnim bifehu Jorddnu a v Pasmu Gazy dohodnout
také na rozSifeni vSeobecné plné kumulace na produkty kapitol 50—63 harmonizovaného
systému

e)  Oddélen¢ vedené ucetnictvi

Podle stavajicich pravidel (¢lanek 20 timluvy) mohou celni organy povolit oddélen¢ vedené
ucetnictvi (GCetni rozliSovani) v piipadech, kdy ,,oddélené skladovani zasob [...] pusobi
zna¢né naklady nebo obtize*. Pozmé&néné pravidlo (€lanek 12) stanovi, Ze celni orgdny mohou
povolit oddélené¢ vedené ucetnictvi, jsou-li ,,pouzity pivodni a nepivodni zastupitelné
materialy*.

Vyvozce jiz nebude muset Zadost o povoleni oddélené vedeného ucetnictvi odiivodiiovat tim,
ze oddélené skladovani zasob plsobi zna¢né naklady nebo obtize; bude stacit, pokud uvede,
Ze jsou pouZity zastupitelné materialy.

Pokud jde o cukr, at’ uz jako material, nebo kone¢ny produkt, nebude jiz tfeba pivodni a
nepivodni zasoby fyzicky oddé¢lovat.
f)  Uzemni zasada

Stavajici pravidla (¢lanek 12) za urcitych podminek umoznuji provadét urcité opracovani
nebo zpracovani mimo dané Uzemi, s vyjimkou produktti kapitol 50 az 63 harmonizovaného
systému, jako jsou textilie. Navrhovana pravidla (¢lanek 12) jiz neobsahuji vylouceni textilii.
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g)  Nezménitelnost

Navrhované pravidlo tykajici se nezménitelnosti (Clanek 14) stanovi shovivavéjsi podminky
pro pohyb ptivodnich produktli mezi smluvnimi stranami. M¢lo by zamezit situacim, kdy neni
produktim, u nichZ nejsou pochybnosti o statusu ptivodu, pfiznana vyhoda preferencni sazby
pti dovozu, jelikoz nejsou splnény formalni pozadavky ustanoveni o pfimé doprave.

h)  Zakaz navraceni cla nebo osvobozeni od cla

Podle stavajicich pravidel (¢lanek 15) se obecna zésada zdkazu navraceni cla vztahuje na
materidly pouzité pti vyrob¢ jakéhokoli produktu. Podle navrhovanych pravidel (¢lanek 16) se
tento zdkaz v piipadé¢ vSech produktd rusi, s vyjimkou materidll pouzitych pii vyrobé
produktd kapitol 50 az 63 harmonizovaného systému. Text vSak rovnéz stanovi nékteré
vyjimky ze zédkazu navraceni cla u téchto produkta.

1)  Doklad o ptivodu

V textu se namisto dvojiho pfistupu v podobé EUR.1 a EUR.MED zavadi jednotny druh
dokladu o pivodu (EUR.1 nebo prohlaseni o piivodu), coz dany systém znacné zjednodusuje.
Me¢lo by to vést k lepsimu dodrzovani ptedpist ze strany hospodarskych subjektd, které se
vyhnou chybam v dasledku slozitych pravidel, a celnim orgdntim usnadnit fizeni. Neméla by
krom¢ toho byt ovlivnéna kapacita pro ovétovani dokladti o piivodu, jez se neméni.

Pozménéna pravidla (Clanek 17) stanovi rovnéz moznost dohodnout se na uplatiovani
systému registrovanych vyvozct (REX). Tito vyvozci registrovani ve spole¢né databazi
budou odpovédni za to, Ze budou sami vyhotovovat deklarace o pivodu, aniz by podléhali
postupu pro schvalené vyvozce. Deklarace o ptivodu bude mit stejnou pravni hodnotu jako
prohlaSeni o ptivodu nebo privodni osvédéeni EUR.1.

V pozménénych pravidlech se kromé toho pocita s moznosti dohodnout se na pouzivani
dokladl o piivodu vydavanych a/nebo ptredklddanych elektronicky.

Aby bylo mozné odlisit ptivodni produkty podle alternativniho souboru pravidel od piivodnich
produktt podle imluvy, budou muset osvéd¢eni o pitvodu ¢i prohldseni na faktuie zalozené
na alternativnim souboru pravidel obsahovat prohlaSeni odkazujici na uplatnénd pravidla.

j)  Platnost dokladu o piivodu

Navrhuje se prodlouzit dobu platnosti dokladu o ptivodu ze ¢tyt na deset mésici. Mélo by to
opét znamenat shovivavéjsi podminky pro pohyb plvodnich produkti mezi smluvnimi
stranami.

3.2 Seznam pravidel
3.2.1  Zemédélské produkty
a)  Hodnota a hmotnost

Limit pro neptivodni materialy byl vyjadien pouze jako hodnota. Nové prahové hodnoty jsou
vyjadieny prostfednictvim hmotnosti, aby se pfedeslo vlivu vykyvil cen a sménnych kurzi
(napf. ex kapitoly 19, 20, 2105, 2106), a zaroven byly odstranény urcité limity pro cukr (napf.
kapitola 8 nebo ¢islo HS 2202).

Alternativni soubor pravidel stanovi vyssi prahovou hodnotu pro hmotnost (z 20 % zvySenou
na 40 %) a moznost zvolit u nékterych cisel pravidlo zalozené bud na hodnoté€, nebo na
hmotnosti. Tato zména se tyka zejména téchto kapitol a kodt HS: ex 1302, 1704 (alternativni
pravidlo zaloZené na hmotnosti, nebo na hodnot¢), 18 (1806: alternativni pravidlo zaloZené na
hmotnosti, nebo na hodnot¢) a 1901.

b)  Uprava na zaklad€ vzorci zajistovani zdroju
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Pro jiné¢ zemédélské produkty (napf. rostlinné oleje, ofechy, tabdk) jsou stanovena
flexibilng;si pravidla pfizptisobena ekonomické realité, coz plati zejména pro kapitoly 14, 15,
20 (vCetné c¢isla 2008), 23 a 24 harmonizovaného systému. Alternativni soubor pravidel
vytvaii rovnovahu mezi regiondlnim a globalnim zajiStovanim zdroji, napf. v pfipade
kapitol 9 a 12. V kapitolach 4, 5, 6, 8, 11 a ex 13 byla pravidla rovnéz zjednodusena (omezeni
poctu vyjimek).

3.2.2  Pramyslové produkty (kromé textilii)
Navrhovany kompromis obsahuje ve srovnani se stavajicimi pravidly vyrazné zmény:

— v pripadé mnoha produktli obsahuje stavajici pravidlo pro danou kapitolu dvoji kumulativni
podminku. Ta se nyni méni na jedinou podminku (kapitoly 74, 75, 76, 78 a 79 HS),

— mnoho zvlastnich pravidel, jez se odchyluji od pravidla pro danou kapitolu, bylo vypusténo
(kapitoly 28, 35, 37, 38 a 83 HS). Tento horizontaln¢jsi piistup znamena jednodussi prostiedi
pro subjekty i celni organy,

— do stavajiciho pravidla pro danou kapitolu je zahrnuto alternativni pravidlo, coz vyvozci
poskytuje $irsi volbu pii plnéni kritéria pivodu (kapitoly 27, 40, 42, 44, 70, 83, 84 a 85).

Vsechny tyto zmény vedou k vytvofeni aktualizovaného a modernizovaného seznamu
pravidel, kterd obecné usnadnuji plnéni kritéria pro ziskani statusu ptivodu produktu. Dalsi
zjednoduSeni bude kromé toho pro vyvozce znamenat vySe zminéna moZznost vypocitavat
cenu ze zavodu a hodnotu neptivodnich materiali na zakladé priméru za urcité obdobi.

3.2.3 Textilie

Pokud jde o textilie a odévy, byly zavedeny nové moznosti tykajici se pasivniho
zuslecht'ovaciho styku a ptipustnych odchylek. Pro tyto produkty byly rovnéz zavedeny nové
postupy udélujici pivod, zejména v piipad¢ tkanin, jez by byly snaze dostupné. Pro tyto
produkty bude platit také plnd dvoustrannd kumulace. Tato kumulace umozni, aby se ve
vyrobnim procesu v oblasti kumulace zohlediovalo zpracovani provedené na textilnich
materialech (tj. tkani, spfadani atd.).

4. PRAVNi ZAKLAD
4.1 Procesnépravni zaklad
4.1.1  Zasady

Ustanoveni ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o fungovéani Evropské unie (Smlouvy o fungovani EU)
zavadi rozhodnuti, kterymi se stanovi ,, postoje, které maji byt jménem Unie zaujaty v organu
ziizeném dohodou, ma-li tento organ prijimat akty s pravnimi ucinky, s vyjimkou aktii, které
doplnuji nebo pozménuji institucionalni ramec dohody .

Pojem ,, akty s pravnimi ucinky“ zahrnuje akty, které maji pravni G€inky na zakladé€ pravidel
mezinarodniho préava, kterym se fidi dotyCny organ. Zahrnuje rovnéz nastroje, které podle
mezinarodniho prava nemaji zavazny ucinek, ale ,, mohou rozhodujicim zpiisobem ovlivnit
obsah pravni upravy prijaté zakonoddrcem Unie ‘.

2 Rozsudek Soudniho dvora ze dne 7. fijna 2014, Némecko v. Rada, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258,
body 61 az 64.
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4.1.2  Uplatneni v tomto konkrétnim pripade

Smiseny vybor je organ ziizeny dohodou, a to Evropsko-stiedomotskou prozatimni dohodou
o pridruzeni tykajici se obchodu a spoluprace mezi Evropskym spolecenstvim na jedné strané
a Organizaci pro osvobozeni Palestiny (OOP) ve prospéch palestinské samospravy na
Zapadnim biehu Jorddnu a v Pasmu Gazy na strané druhé.

Akt, ktery ma SmiSeny vybor pfijmout, piedstavuje akt s pravnimi ucinky. Zamysleny akt
bude zavazny podle mezinarodniho prava v souladu s ¢l. 63 odst. 2 evropsko-stiedomoiské
prozatimni dohody o piidruzeni.

Zamysleny akt nedopliiuje ani nepozménuje institucionalni raimec dohody.

Procesnépravnim zakladem navrhovaného rozhodnuti je tudiz €l. 218 odst. 9 Smlouvy o
fungovani EU.

4.2 Hmotnépravni zaklad
4.2.1  Zasady

Hmotnépravni zaklad rozhodnuti podle ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o fungovani EU zavisi v prvni
fadé na cili a obsahu zamysleného aktu, k némuz se zaujima postoj jménem Unie.

4.2.2  Uplatneni v tomto konkrétnim pripade
Hlavni cil a obsah zamysleného aktu se tykaji spole¢né obchodni politiky.

Hmotnépravnim zdkladem navrhovaného rozhodnuti je tudiz ¢l.207 odst.4 prvni
pododstavec Smlouvy o fungovani EU.

4.3 Zavér

Pravnim zékladem navrhovaného rozhodnuti by mél byt ¢l. 207 odst. 4 prvni pododstavec ve
spojeni s ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o fungovani EU.

5. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Navrhované zmény tykajici se zavedeni alternativniho souboru pravidel piivodu vychazeji ze
zasady modernizace pravidel plvodu s cilem pfizplsobit je novym trendim stanovenym
v neddvno uzavienych dohodéch o volném obchodu. Pozménénd pravidla celoevropsko-
sttedomotské Umluvy obsahuji pfedevSim prvky zjednoduSeni celnich reziml a prvky
modernizace, jako napft.:

Dostatecné opracovani nebo zpracovani — na zékladé priiméru: vypoctem ceny ze zavodu
a hodnoty neptivodnich materidlti na zaklad¢ priiméru s ohledem na vykyvy trhu se vyvozcim
zajistuje veétsi predvidatelnost.

Doklad o piivodu: se zjednodusuje, nebot’ se pouzije pouze jedno typové osvédceni o ptivodu
— EURL.

Platnost dokladu o plivodu: stanovi shovivavéjsi podminky pro pohyb ptvodnich produkti,
a to prodlouZenim platnosti ze ¢ty na deset mésicti.

Tyto zmény celoevropsko-stiedomotské imluvy nemaji zadny méfitelny dopad na rozpocet
EU, nebot jejich plisobnost se tyka zejména usnadnéni obchodu a konsolidace modernich
postupt celnimi organy. Umoznuji nepovinnd usnadnéni v oblastech, které ziistavaji
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v pravomoci pfisluSnych organt, aniz by to mélo dopad na podstatu pravidel (oddélené
vedené ucetnictvi, doklady o plvodu, zprimérovani). Nekteré aspekty zjednoduSeni
(napft. snizeni poctu kritérii pro plavidla) zajistuji vétsi predvidatelnost tim, Ze odstraiuji
podminky, které celni organy v soucasné dobé obtizn¢ kontroluji, zatimco jiné
(nezménitelnost) odkazuji na logistiku, aniz by to mélo vliv na podstatu pravidel.

Ackoli se ustanoveni o navraceni cla méni, zakaz navraceni cla se zachovava v odvétvi textilu
aodévi, které zlstava jednim z hlavnich odvétvi obchodu v celoevropsko-stfedomoiské
oblasti. Pozménéna pravidla kodifikuji stavajici stav tim, Ze zachovavaji zakaz, ktery se
v soucasnosti uplatituje u nékterych smluvnich stran. Navrhované zobecnéni uplné kumulace
v celoevropsko-sttedomoiské oblasti méa za cil posilit stavajici obchodni toky uvniti oblasti
a jejich doplitkkovost, nemélo by vSak mit vyrazny dopad na vybér cel EU, nebot vyrobky
podléhajici kumulaci budou muset spliiovat pozadavek na ptfidanou hodnotu v oblasti, aby se
na n¢ vztahovaly preference, jak je tomu v souc¢asné dob¢.

Zmeény seznamu pravidel v odvétvi zemédélskych a zpracovanych zemédélskych produkti
spocivaji zejména v upravené metodice, aniz by byla dotéena podstata pravidel. Stavajici
prahové hodnoty vyjadiené v soucasné¢ dob¢ jako hodnota budou vyjadieny jako hmotnost.
Toto kritérium je objektivnéj$i a celnimi organy snadnéji kontrolovatelné. Zjednoduseni
specifickych pravidel pivodu produktu by v piipadé¢ primyslovych vyrobkii meélo mit
na piijmy z cel omezeny dopad, nebot’ v mnoha pfipadech mohou vést spiSe ke zméné zdroji
nez ke zvySeni preferencnich dovozli ze zemi celoevropsko-sttedomoiské oblasti, které
nahradi dovozy, jez predtim podléhaly dovoznimu clu. Dopad téchto zmén na piijmy z
dovoznich cel tedy nelze kvantifikovat. Pokud jde o obchod ajeho dopad na vyuZzivani
preferenci, volnost stanovena v novych pravidlech klade diiraz na hospodatskou integraci
v celé oblasti, napt. v textilnim odvétvi, kde je vyuziti preferenci jiz velmi vysoké. Lepsi
pravidla pro textilie a kumulaci maji pfedevSim posilit jiz existujici regiondlni integraci
a dostupnost materialli v oblasti, spiSe nez umoznit dovoz vice neptivodnich materiali odjinud
nez z dané oblasti.

6. ZVEREJNENI ZAMYSLENEHO AKTU

Vzhledem k tomu, Ze aktem SmiSeného vyboru se zméni evropsko-stiedomotska prozatimni
dohoda o ptidruzeni, je vhodné jej po jeho piijeti zvetejnit v Urednim véstniku Evropské unie.
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2020/0192 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTI RADY

o0 postoji, ktery ma byt jménem Evropské unie zaujat ve SmiSeném vyboru zrizeném
Evropsko-stifedomoiskou prozatimni dohodou o pridruZzeni tykajici se obchodu a
spoluprace mezi Evropskym spoleenstvim na jedné strané a Organizaci pro osvobozeni
Palestiny (OOP) ve prospéch palestinské samospravy na Zapadnim bfehu Jordanu a v
Piasmu Gazy na strané druhé, pokud jde o zménu protokolu 3 k uvedené dohodé o
definici pojmu ,,piivodni produkty“ a o0 metodach spravni spoluprace

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 4 prvni
pododstavec ve spojeni s €l. 218 odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,
vzhledem k témto divodim:

(1) Evropsko-sttedomotskd prozatimni dohoda o pfidruzeni tykajici se obchodu a
spoluprdce mezi Evropskym spoleCenstvim na jedné stran¢ a Organizaci pro
osvobozeni Palestiny (OOP) ve prospéch palestinské samospravy na Zapadnim biehu
Jordanu a v Pdsmu Gazy na stran¢ druhé (déle jen ,,dohoda*) byla uzaviena Unii
rozhodnutim Rady 97/430/ES' a vstoupila v platnost dne 1. ervence 1997.

(2) Soucasti dohody je protokol 3 o definici pojmu ,,piivodni produkty” a o metodach
spravni spoluprace. V souladu s ¢lankem 3 tohoto protokolu miize SmiSeny vybor
zfizeny clankem 63 dohody (dale jen ,,SmiSeny vybor®) rozhodnout o zménach
protokolu.

3) SmiSeny vybor ma pifijmout rozhodnuti o zméné protokolu 3 na svém pfiiStim
zasedani.

4) Je vhodné stanovit postoj, ktery ma byt jménem Unie zaujat ve SmiSeném vyboru,
nebot’ rozhodnuti SmiSeného vyboru bude pro Unii zdvazné.

(5) Regionélni imluva o celoevropsko-sttedomoiskych preferen¢nich pravidlech ptivodu
(dale jen ,,imluva*) byla uzaviena Unii rozhodnutim Rady 2013/93/EU? a pro Unii
vstoupila v platnost dne 1.kvétna 2012. Obsahuje ustanoveni o pivodu zbozi
obchodovaného v souladu s pfisluSnymi dohodami uzavienymi mezi smluvnimi
stranami, jeZ se uplatiuji, aniZ jsou dotéeny zdsady stanovené v téchto dohodach.

Rozhodnuti Rady ze dne 2. Cervna 1997 o uzavieni Evropsko-sttedomoiské prozatimni dohody o
pridruzeni tykajici se obchodu a spoluprice mezi Evropskym spoleCenstvim na jedné stran¢ a
Organizaci pro osvobozeni Palestiny (OOP) ve prospéch palestinské samospravy na Zapadnim biehu
Jordanu a v Pasmu Gazy na stran& druhé (U, vést. L 187, 16.7.1997, s. 1).

Rozhodnuti Rady 2013/93/EU ze dne 14. dubna 2011 o podpisu Regionalni imluvy o celoevropsko-
sttedomoiskych preferen¢nich pravidlech piivodu jménem Evropské unie (Ut. vést. L 54, 26.2.2013,
s. 4).

CS



CS

(6) Clanek 6 umluvy stanovi, ze kazdd smluvni strana pfijme vhodna opatieni, aby
zajistila G¢inné uplatiovani umluvy. Smiseny vybor by za timto ucelem mél ptijmout
rozhodnuti, kterym se do protokolu 3 k dohod¢ zacleni odkaz na timluvu.

(7) Jednani o zmén¢ Umluvy vedla k vytvofeni nového souboru modernizovanych a
flexibilngjSich pravidel pivodu, kterd se maji zaclenit do umluvy. Unie a Organizace
pro osvobozeni Palestiny (OOP) ve prospéch palestinské samospravy na Zapadnim
bfehu Jordanu a v Pasmu Gazy daly najevo svou vili uplatiovat nova pravidla
dvoustranné co nejdiive jako alternativu stavajicich pravidel, zatimco se ¢eka na
kone¢ny vysledek procesu piijimani zmén,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Postoj, ktery ma byt jménem Unie zaujat ve SmiSeném vyboru, vychéazi z navrhu aktu
Smiseného vyboru ptipojeného k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 2
Toto rozhodnuti je uréeno Komisi.
V Bruselu dne
Za Radu
predseda/predsedkyne
9
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